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Dienstag, 4. April 2017, Prater, Wien

Der Frauen Fun Run am 4. April 2017 bietet die
perfekte Challenge am Abend. Auf der flachen,
schnellen 3 km oder 6 km Strecke im Wiener

Prater konnen Laufanfangerinnen erste Wettkampf-

erfahrungen sammeln und schnelle Lauferinnen
neue personliche Bestzeiten aufstellen.

Der Frauen Fun Run eignet sich perfekt als Zwischen-
etappe und um den aktuellen Trainingsfortschritt bzw.

Fitness-Stand zu iiberpriifen!

Der ideale Testlauf fur Lauferinnen aller Leistungs-
niveaus zur Vorbereitung auf den 30. Osterreichischen

Frauenlauf am 21. Mai 2017!

FRAUEN
FUNRUN

Jetzt anmelden! Informationen &
Online-Anmeldung unter:

Nsm_m_:mn_._m. oder nicht? Nach Ortstafeln
wird jetzt um StraBennamen gestritten

Minderheiten. Ein Konflikt in
der kleinen Karntner Ge-
meinde St.Jakobim Rosental
(Bezirk Villach Land) kénnte
bald bundesweite Auswir-
kungen haben: Der Verfas-
sungsdienst des Bundes-
kanzleramts sollkldren, obin
zweisprachigen Kommunen
Strallenbezeichnungen vet-
pflichtend in deutscher und
slowenischer Sprache ange-
bracht werden miissen.

Seit 1991 laufen in St. Ja-
kob Gespriche zur Einfiih-
rung von Straflenschildern.
Die Gemeinde hat sich kiirz-
lich auf 26 Bezeichnungen in
den Ortschaften St. Jakob,
Langdorf, Dreilach, Feistritz,
Tosching und St. Peter ver-
stindigt. Ob sie ein- oder
mehrsprachig ausgewiesen
werden—diese Entscheidung
obliegt nach geltender
RechtsmeinungdenKommu-
nen — sorgte stets fiir Mei-
nungsverschiedenheiten im
Gemeinderat . Mit 19 zu vier
Stimmen wurde kiirzlich die
Umsetzung nur in deutscher
Sprache beschlossen.

Parte an alle Haushalte
Die St. Jakober Regionallis-
te SGS verschickte darauf-
hin eine Parte an alle
4000 Haushalte der Gemein-
de, in der man das Ableben
von ,Identitét, Orientierung
und  Heimatge-
fiihl“ in den zwei-
sprachigen Ort-
schaften beklagt.
Und  plotzlich
liegt die Umset-
zung einsprachi-

ger Bezeichnungen wieder
auf Eis: ,,Als letzte Woche im
Gemeinderat die Beschluss-
fassung anstand, wurden
neue. rechtliche Bedenken
eingebracht, daher habe ich
den Punkt von der Tagesord-
dmbmmmwoﬂﬂmn argumen-
tiert Blirgermeister Heinrich
Kattnig (SPO).

Artikel sieben
LEinsprachige Strafenschil-
der verstoRen gegen Artikel
sieben des Staatsvertrages®,
ist St. Jakobs Gemeinderat
Franz Baumgartner (SGS)
iiberzeugt. Im dritten Absatz
findet sich die Formulierung,
dassin zweisprachigen Bezit-
ken , die Bezeichnungen und
Aufschriften topografischer
Natur sowohlinslowenischer
oderkroatischer Sprache wie
in Deutsch* verfasst werden.
L,undnunstelltsichdieFrage,
ob mit ,topografischer Natur
nur Ortstafeln, oder auch
StraBenbezeichntingen ge-
meint sind“, erklért For-
tunat Olip vom Rat
der Karnmer
Slowenen.

KURIER , 29.03.201%

Baumgartner -hat ein
Schreiben an das Bundes-
kanzleramt verfasst und den
Verfassungsdienst, um eine
Neueinschitzung der verfas-
sungsrechtlichen Situation
unter den erwédhnten Ein-
winden zu erbitten. ,Es gilt
zu entscheiden, wie der frag-
lichen Satz im Staatsvertrag
zu interpretieren ist. Spricht
sich der Verfassungsdienst
fiir zweisprachige Strafien-
namen aus, haben das natiir-
lich auch alle anderen zwei-

Emn:_mmn Gemeinden um-
zusetzen®, betont Fortunat
Olip.

Burgenland istanders

In den meisten zweisprachi-
genKamtner Gemeindenfin-
den sich iibrigens keine Stra-
Rennamen sondern nur
Nummerierungen. Fiir ein-
sprachige Hinweisschilder
entschieden sich kiirzlich
Eberndorf und St. Kanzian.
Anders im Burgenland: dort
wurden in den zweisprachi-
gen Gemeinden Giittenbach,
GroRwarasdorf und Kroa-
tisch Minihof auch zweispra-
chige Strafenbezeichnun-
gengewahlt. .
— THOMAS MARTINZ

Zweisprachige StraBennamen
gibt es in Giittenbach (Bgld.)

PETAR TYRAN

Staatsverweigerin
fliichtete bei
Prozess aus Gericht

Verhandlung vertagt. Eine 43-
Jahrige hétte sich am Diens-
tag vor dem Landesgericht
Linz wegen Widerstands ge-
gen die Staatsgewalt verant-
worten miissen. Dazu kam es
allerdings nicht: Die muit-
mafliche Staatsverweigerin

vetlor offenbar wiahrend der .

Aufpahme ihrer Daten die
Nerven und verlie3 das Ge-
richtsgebéaude.

Schon bei der Feststel-
lung des Namens der Frau
gab es die ersten Differenzen
‘mit der Richterin. Die Ange-
klagte bestand namlich dar
auf , nicht —wie im Akt ange-
fiihrt — Bianca M. zu heilen,
sondern ,das Lebewesen
Biancaausder Familie M.“ zu
sein. Die 43-Jahrige fragte
darauf die Richterin, ob sie
Jfiir Lebewesen zustindig“
sei. Immer wieder unter-
brach die Angeklagte die Ver-
lesung ihrer persénlichen
Daten, etwa miit der Frage:
JIst das ein staatliches Ge-
richt?“ Als die Richterin-der
Frau entgegnete, sie miisse
sich vor ihr nicht legitimie-
ren, wurdeesderFrauzuviel.

DerProzesswurdeauf12.
Mai vértagt. Die Richterin
kiindigte an, die Angeklagte
dann von der Polizei vorfiih-
ren zu lassen. Der Frau wird
vorgeworfen, Mitglied der
~Verfassungsgebenden Ver-
sammlung fir das Volker
rechtssubjekt Staat Oberds-
terreich® zu sein. Sie soll ei-
nem Rechtspfleger gedroht
haben, ihn in ein internatio-
nales Schuldnerverzeichnis
eintragen zu lassen.
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